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756114-2026 - Kilpailu
Puola – Lääketieteen, hammaslääketieteen ja eläinlääketieteen käyttöön tarkoitetut kuvauslaitteet 
– Dostawa aparatów ultrasonograficznych do Nowego Szpitala Onkologicznego ; Część I-
Dostawa 3 aparatów ultrasonograficznych z głowicami liniowymi na potrzeby Zakładu 
Diagnostyki Chorób Piersi
OJ S 211/2026 30/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii
Sähköposti: dzp@dcopih.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa aparatów ultrasonograficznych do Nowego Szpitala 
Onkologicznego ; Część I-Dostawa 3 aparatów ultrasonograficznych z głowicami liniowymi na 
potrzeby Zakładu Diagnostyki Chorób Piersi
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa aparatów USG z głowicami liniowymi wraz z 
koniecznym wyposażeniem i oprzyrządowaniem w ilości 3 sztuki, dla Dolnośląskiego Centrum 
Onkologii Pulmonologii i Hematologii we Wrocławiu Zadanie/Postępowanie współfinansowane 
ze środków budżetu państwa z Funduszu Medycznego oraz środków Budżetu Samorządu 
Województwa Dolnośląskiego. Podstawy wykluczenia, warunki udziału w postępowaniu oraz 
opis sposobu dokonywania oceny spełniania tych warunków opisane są szczegółowo w 
rozdziale 5 SWZ.
Menettelyn tunniste: fe227c2b-bb3e-484a-bf0a-5018fc32c1d7
Sisäinen tunniste: ZP/PN/81/26/LSD/ML/ER
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33110000 Lääketieteen, hammaslääketieteen ja eläinlääketieteen 
käyttöön tarkoitetut kuvauslaitteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii  dzp@dcopih.pl
dzp@dcopih.pl
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 53-413
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola
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Lisätiedot: Przedmiotowe środki dowodowe : Zamawiający wymaga na potwierdzenie 
parametrów opisanych w załączniku nr 1 złożenia wraz z ofertą następujących niżej 
wskazanych przedmiotowych środków dowodowych (w związku z wymogami ustawy z 
wymogami Ustawy z dnia 07.04.2022 r. o wyrobach medycznych ( Dz. U. z 2024 r. poz. 1620.
ze zm.): certyfikat jednostki notyfikowanej CE, Deklaracja zgodności Oświadczenie o 
spełnieniu wymogów wyrobów medycznych zgodnie z rozporządzeniem unijnym (UE) 2017
/745 z 5 kwietnia 2017 r. (Medical Device Regulation – MDR) – jeśli dotyczy ( oświadczenie w 
treści oferty). UWAGA : deklaracja zgodności WE oraz certyfikat zgodności musi być 
wystawione dla całego aparatu USG; deklaracja zgodności WE dla komponentów składowych 
nie jest wystarczająca oraz dodatkowo dla parametrów/pozycji punktowanych wskazanych w 
załączniku nr 1 do SWZ: Opis oferowanych urządzeń w postaci odpowiednich katalogów / 
prospektów / folderów/ instrukcji lub innych materiałów firmowych producenta , zawierających 
numery katalogowe oferowanego sprzętu , potwierdzające spełnianie parametrów techniczno-
użytkowych sprzętu , wymaganych i szczegółowo opisanych przez Zamawiającego w 
załączniku nr 1 do SWZ . Każdy dokument powinien być opisany, jakiej pozycji załącznika nr 1 
dotyczy.W przypadku ww. dokumentów w języku obcym do oferty należy dołączyć ww. 
dokumenty wraz z tłumaczeniem na język polski. Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
sprawdzenia wiarygodności podanych przez Wykonawcę parametrów we wszystkich 
dostępnych źródłach, w tym również poprzez zwrócenie się o złożenie dodatkowych wyjaśnień 
przez Wykonawcę. Na podstawie art. 107 ust.2 i 4 ustawy PZP, jeżeli Wykonawca nie złożył 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki dowodowe są niekompletne, 
Zamawiający wzywa do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie ( dotyczy 
parametrów wymaganych). Zamawiający nie może wezwać do uzupełnienia przedmiotowych 
środków dowodowych- w zakresie parametrów technicznych ocenianych w OPZ- ( art. 107 ust.
3 ustawy PZP). Wymagania dotyczące składania oferty przez wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia reguluje rozdział 7 SWZ.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Wymagane podmiotowe środki dowodowe : W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu Wykonawca składa: Odpis lub informację 
z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; Zaświadczenie albo innego 
dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych 
lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo 
innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności 
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należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; Oświadczenie Wykonawcy 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 p.z.p., o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, 
w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2025 r. poz. 1740 t.j.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub 
wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - 
załącznik nr 6 do SWZ Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu ( zał. 11 ), o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2, 3 ustawy, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, art. 109 ust. 1 pkt 1, pkt. 4 ustawy, 
odnośnie do naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 
2025 poz. 707 t.j.), odnośnie podmiotów w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego ( t.j.Dz. U. 2024 poz. 507 ze zm.) art. w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033). (Wykonawca nie podlega 
ogólnounijnemu zakazowi udziału w postępowaniach o zamówienia publiczne rosyjskich 
wykonawców W celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu Wykonawca 
składa: Wykaz wykonanych dostaw – w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów na rzecz, których dostawy zostały wykonane oraz załączeniem dowodów, że 
zostały wykonane należycie, tj:- Referencje lub inne dokumenty wystawione przez podmiot na 
rzecz którego usługa/i były wykonywane, lub Oświadczenie Wykonawcy - jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać dokumentów, o których mowa 
powyżej– załącznik Nr 5 do SWZ Zgodnie z art. 273 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, Wykonawca 
może, zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych przez 
Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, posłużyć się certyfikatem Wykonawcy zamówień 
publicznych, wydanym na podstawie przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1235, z późn. zm.), jeżeli certyfikat 
ten potwierdza okoliczności wymagane przez Zamawiającego w zakresie braku podstaw 
wykluczenia lub spełniania warunków udziału w postępowaniu
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Bezpośrednie lub 
pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania o udzielenie 
zamówienia: art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp z postępowania wyklucza się wykonawcę jeżeli, w 
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przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Korruptio: Korupcja: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo c) o którym mowa 
w art. 228- 230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), - lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Petos: Nadużycia: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę 1)
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: g)oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Naruszenie obowiązków w dziedzinie 
prawa pracy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę 1)
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo h) o którym mowa 
w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Naruszenie obowiązku 
opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: art.108 ust. 1 pkt 3 Pzp Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem opłat, składek na ubezpieczenie 
społeczne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności;
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Naruszenie obowiązku płatności 
podatków: art.108 ust. 1 pkt 3 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę wobec którego 
wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z 
uiszczeniem podatków, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności;
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Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: art. 108 ust. 
1pkt 5 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie;
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym 
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Przestępstwa terrorystyczne lub 
przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp z 
postępowania wyklucza się wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, -lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Udział w organizacji przestępczej: art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę 1)będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvät perusteet: Podstawy związane z 
płatnością podatków lub składek na ubezpieczenie społeczne: art. 109 ust. 1 pkt 1, PZP Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności 
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podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
Konkurssi: Upadłość: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę w 
stosunku do którego ogłoszono upadłość
Maksukyvyttömyys: Niewypłacalność: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp z postępowania wyklucza się 
wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację.
Järjestelyt velkojien kanssa: Układ z wierzycielami: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę który zawarł układ z wierzycielami.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Aktywami zarządza likwidator: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę którego aktywami zarządza likwidator lub sąd.
Liiketoiminta on keskeytetty: Działalność gospodarcza jest zawieszona: art. 109 ust. 1 pkt 4 
Pzp Z postępowania wyklucza się wykonawcę, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Inna 
sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę jeżeli znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji (t.j. 
w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona) wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia 
tej procedury.
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Wykonawca nie podlegają wykluczeniu na 
podstawie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. 2024 poz.507 ; dalej: „ustawa sankcyjna”) tj. wykluczeniu podlega: 
Wykonawca wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z 
dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi 
i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z 
późn. zm.; dalej „rozporządzenie 765/2006”) i rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 
17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań 
podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im 
zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm.; dalej „rozporządzenie nr 
269/2014”) albo wpisany na listę osób i podmiotów, wobec których są stosowane środki 
określone w art. 1 ustawy sankcyjnej na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej (dalej 
„lista”); Wykonawca, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 
2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. 
poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy 
sankcyjnej; Wykonawca, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) 
jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. Wykonawca 
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podlegajuący ogólno unijnemu zakazowi udziału w postępowaniach o zamówienia publiczne 
rosyjskich wykonawców na podstawie art. w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa aparatów ultrasonograficznych do Nowego Szpitala 
Onkologicznego ; Część I-Dostawa 3 aparatów ultrasonograficznych z głowicami liniowymi na 
potrzeby Zakładu Diagnostyki Chorób Piersi
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa 3 aparatów USG z głowicami liniowymi wraz z 
koniecznym wyposażeniem i oprzyrządowaniem dla Dolnośląskiego Centrum Onkologii 
Pulmonologii i Hematologii we Wrocławiu Sprzęt należy dostarczyć do DCOPIH, Wrocław , pl. 
Hirszfelda 12 z przeznaczeniem docelowym - relokacja urządzeń do DCOPiH / Nowy Szpital 
Onkologiczny, w lokalizacji ul. Hipokratesa 2. Zadanie/Postępowanie współfinansowane ze 
środków budżetu państwa z Funduszu Medycznego oraz środków Budżetu Samorządu 
Województwa Dolnośląskiego.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33110000 Lääketieteen, hammaslääketieteen ja eläinlääketieteen 
käyttöön tarkoitetut kuvauslaitteet
Määrä: 3 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul.Hirszfelda 12  
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 53-413
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola
Lisätiedot: miejsce przeznaczenia docelowe urządzeń do DCOPIH (Nowy Szpital 
Onkologiczny ul. Hipokratesa 2; 54 -125 Wrocław )

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 6 Viikkoa

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Informacje o zastrzeżeniu możliwości ubiegania się o udzielenie zamówienia 
wyłącznie przez Wykonawców, o których mowa w art. 94 ustawy Pzp.- Zamawiający nie 
przewiduje zastrzeżeń w tym zakresie. Zamawiający przeprowadza postępowanie 
samodzielnie. Instrukcja dotycząca udziału w postępowaniu w tym złożenia oferty / wycofania 
oferty / oraz prowadzenia korespondencji z Zamawiającym dostępna jest pod adresem 
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?

 MP_action=publicFilesList&folder=000w&clientName=DCOPIH&MP_module=main
Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych w tym postępowaniu. Zamawiający 

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?MP_action=publicFilesList&folder=000w&clientName=DCOPIH&MP_module=main
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?MP_action=publicFilesList&folder=000w&clientName=DCOPIH&MP_module=main
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informuje iż niniejsze postępowanie udzielane jest w częściach, z których każda stanowi 
przedmiot odrębnego postępowania, w ramach zamówienia pn. Dostawa urządzeń do 
diagnostyki obrazowej do NSO we Wrocławiu. Przedmiotowe zamówienie stanowi część 1. 
Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert wariantowych. Zamawiający nie 
dopuszcza składania ofert równoważnych. Zamawiający nie przewiduje zawarcia umowy 
ramowej. Zamawiający nie przewiduje przeprowadzenie aukcji elektronicznej. Zgodnie z art. 
257 pkt.1 Pzp Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego 
postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na finansowanie 
całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena
Kuvaus: Cena brutto oferty – waga 70%.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: jakość
Kuvaus: parametry techniczne -waga 30%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/321180
/notice/public/details
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma Zakupowa Market Planet
URL: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/321180/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand
/321180/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca wnosi zabezpieczenie należytego wykonania umowy w 
wysokości 5 % ceny ofertowej brutto. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 10 000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy złotych).
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 10/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/321180/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/321180/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/321180/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/321180/notice/public/details
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/321180/notice/public/details
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 10/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/321180/notice/public/details
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Wykonawcy i innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo zamówień publicznych z dnia 11 
września 2019 r. (Dz. U. 2026 poz. 793 ze zm.), przysługują środki ochrony prawnej w postaci 
odwołania i skargi do sądu, na zasadach określonych w Dziale IX tej ustawy (art. 506 – 576). 
Powyższe środki ochrony prawnej nie przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani 
innemu podmiotowi pochodzącemu z państwa trzeciego niebędącego stroną umów 
międzynarodowych.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Dolnośląskie Centrum Onkologii, 
Pulmonologii i Hematologii
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i 
Hematologii

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Dolnośląskie Centrum Onkologii, Pulmonologii i Hematologii
Rekisterinumero: 8992228100
Postiosoite: pl. Hirszfelda 12
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 53-413
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola
Sähköposti: dzp@dcopih.pl
Puhelin: +48 713689234
Internetosoite: https://dcopih.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://dcopih.ezamawiajacy.pl
Hankkijaprofiili: https://dcopih.ezamawiajacy.pl/
Tämän organisaation roolit: 

https://dcopih.ezamawiajacy.pl/pn/DCOPIH/demand/321180/notice/public/details
mailto:dzp@dcopih.pl
https://dcopih.pl
https://dcopih.ezamawiajacy.pl
https://dcopih.ezamawiajacy.pl/
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Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio: 665739-2026
Muutoksen pääasiallinen syy: Julkaisijan virheen korjaaminen

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 82cd0e27-7336-46a7-b4a4-950e0bfbb2f9  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 29/10/2026 09:44:52 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 756114-2026
EUVL S -lehden numero: 211/2026
Julkaisupäivä: 30/10/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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